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Care Guide / Leather EN

Leather

Introduction and characteristics

Leather is a natural material that reflects its environment, with temperature, moisture,
and light all influencing its appearance and patina over time. To preserve its beauty for
generations, proper care is essential.

General Care

Regularly dust the leather with a soft, dry cloth, and clean it monthly using a mild soap
solution (never detergent) and water with a lint-free cloth. This removes surface dust and
replenishes the leather’'s moisture content. Allow the surface to dry naturally, as leather
can be more delicate while still damp. For spills, dab immediately with a soft cloth and, if
necessary, wipe gently with a damp cloth. For stubborn stains, we recommend using our
leather cleaner. Always adhere to the cleaning products description and instruction and
test any method on a hidden area first to ensure it won’t harm the leather. Avoid polishes,
conditioners, or cleaning products not specifically designed for leather, as they can
cause damage.

To ensure longevity, we recommend treating the leather with a leather impregnating spray
before use and reapply it according to the instruction on the spray.

Protect your leather from direct sunlight and heat sources, which can dry it out and
lead to cracking. Handle it with care to avoid damage from sharp objects. For surface
scratches, a soft chamois cloth or your finger can often buff them out gently.

For significant issues, consult a leather specialist to ensure your item remains in
excellent condition.



Pflegehinweise / Leder DE

Leder

Einflihrung und Eigenschaften

Da es sich bei Leder um ein Naturprodukt handelt, kann sich seine Farbe und Beschaffen-
heit durch den Gebrauch mit der Zeit andern. Daher erfordert Leder eine angemessene
Pflege, um seine Schonheit und Geschmeidigkeit langfristig zu erhalten.

Allgemeine Pflege

Reinigen Sie das Leder regelmaBig mit einem weichen, trockenen Tuch. Einmal im

Monat verwenden Sie dazu eine milde Seifenldésung (niemals Spulmittel) und Wasser mit
einem fusselfreien Tuch. Dadurch wird der Staub von der Oberflache entfernt und der
Feuchtigkeitsgehalt des Leders wiederhergestellt. Lassen Sie die Oberflache natirlich
trocknen, da Leder in feuchtem Zustand empfindlicher sein kann. Tupfen Sie verschittete
Flissigkeiten sofort mit einem weichen Tuch ab und wischen Sie sie gegebenenfalls
vorsichtig mit einem feuchten Tuch nach. Bei hartnackigen Flecken empfehlen wir

die Verwendung unseres Lederreinigers. Halten Sie sich immer an die Beschreibung

und Anleitung des Reinigungsmittels und testen Sie jede Methode zunachst an einer
versteckten Stelle, um sicherzustellen, dass sie das Leder nicht beschadigt. Vermeiden
Sie Polituren, Konditionierer oder Reinigungsmittel, die nicht speziell fir Leder entwickelt
wurden, da sie Schaden verursachen kdnnen.

Um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten, empfehlen wir, das Leder vor dem
Gebrauch mit einem Lederimpragnierspray zu behandeln und es entsprechend den
Anweisungen auf dem Spray wieder aufzutragen.

Schitzen Sie |hr Leder vor direkter Sonneneinstrahlung und Warmequellen, da diese das
Leder austrocknen und zu Rissen fiihren kénnen. Behandeln Sie das Leder vorsichtig, um
Schéaden durch scharfe Gegenstande zu vermeiden. Bei oberflachlichen Kratzern kdnnen
Sie diese oft mit einem weichen Fensterleder oder Ihrem Finger leicht auspolieren.

Bei groBeren Problemen sollten Sie einen professionellen Reinigungsdienst kontaktieren,
der das richtige Reinigungsverfahren und die notwendigen Reinigungsmittel bereithalt.



Skotselrdd / Lader SE

Lader

Introduktion och egenskaper

Lader ar ett naturligt material som speglar sin omgivning, dar temperatur, fukt och ljus
paverkar dess utseende och patina 6ver tid. For att bevara dess skonhet i generationer ar
det viktigt med ratt skotsel.

Allmanvard

Damma regelbundet av ladret med en mjuk, torr trasa och rengoér det varje manad med

en mild tvallosning (aldrig rengdringsmedel) och vatten med en luddfri trasa. Detta tar
bort ytdamm och fyller pa ladrets fukthalt. Lat ytan torka naturligt, eftersom lader kan vara
omtaligare medan det fortfarande ar fuktigt. Vid spill, dutta omedelbart med en mjuk trasa
och, vid behov, torka forsiktigt med en fuktig trasa. Fér envisa flackar rekommenderar vi
att du anvander vart laderrengoéringsmedel. Folj alltid rengoringsproduktens beskrivning
och instruktioner och testa alla metoder pa ett dolt omrade forst for att sakerstalla att

det inte skadar ladret. Undvik polermedel, balsam eller reng6ringsprodukter som inte ar
speciellt utformade for lader, eftersom de kan orsaka skador.

For att sakerstalla lang livslangd rekommenderar vi att behandla ladret med en
laderimpregneringsspray fore anvandning och applicera den igen enligt anvisningarna

pa sprayen.

Skydda ditt lader fran direkt solljus och varmekallor, vilket kan torka ut och leda till
sprickbildning. Hantera den varsamt for att undvika skador fran vassa foremal. For ytrepor
kan en mjuk samskduk eller ditt finger ofta polera ut dem forsiktigt.

For allvarliga problem, kontakta en laderspecialist for att sakerstalla att ditt foremal forblir
i utmarkt skick.



Guia de cuidados / Couro PT

Couro

Introducado e caracteristicas

O couro € um material natural que reage ao ambiente, sendo influenciado pela
temperatura, humidade e luz, o que contribui para a sua aparéncia e patina ao longo
do tempo. Para preservar a sua beleza por geracoes, € essencial garantir os

devidos cuidados.

Cuidados gerais

Limpar regularmente o pé do couro com um pano macio e seco e limpa-lo mensalmente
com uma solucdo de sabdo suave (nunca detergente) e agua com um pano que ndo
largue pelo. Isto remove o po da superficie e repde o teor de humidade do couro.

Deixe a superficie secar naturalmente, uma vez que o couro pode ser mais delicado
quando ainda esta humido. Em caso de derrames, limpe imediatamente com um pano
macio e, se necessario, passe suavemente um pano humido. Para as nddoas mais
dificeis, recomendamos a utilizacao do nosso produto de limpeza de couro. Respeite
sempre a descricao e as instrucdes dos produtos de limpeza e teste primeiro qualquer
método numa area escondida para garantir que ndo danifica o couro. Evite polimentos,
amaciadores ou produtos de limpeza que ndo tenham sido especificamente concebidos
para couro, uma vez que podem causar danos.

Para garantir a longevidade, recomendamos que trate o couro com um spray
impermeabilizante antes da primeira utilizacdo e a sua reaplicacdo conforme indicado
nas instrugoes.

Proteja o couro da luz solar direta e de fontes de calor, que podem secéa-lo e provocar
fissuras. Manuseie-o com cuidado para evitar danos provocados por objetos afiados.
No caso de riscos superficiais, um pano de camurca macio ou o seu dedo podem ser
utilizados para os polir suavemente.

Para problemas significativos, consulte um especialista em couro para garantir que o seu
artigo permanece em excelentes condicoes.
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Cuir

Introduction et caractéristiques

Le cuir est un matériau naturel qui s’adapte a son environnement, avec la température,
I’lhumidité et la lumiere influencant son apparence et sa patine au fil du temps. Un
entretien adéquat est crucial pour préserver sa beauté a travers les générations.

Entretien général

Dépoussiérez régulierement le cuir avec un chiffon doux et sec, et effectuez un nettoyage
mensuel a l‘aide d‘une solution de savon doux (sans détergent) et d‘eau, en utilisant
un chiffon sans peluches. Cela élimine la poussiére de surface et aide a maintenir
I‘hydratation du cuir. Laissez sécher naturellement, car le cuir peut étre plus fragile
lorsqu‘il est encore humide. En cas de renversement, épongez immédiatement avec
un chiffon doux et, si nécessaire, passez un chiffon légerement humide pour nettoyer.
Pour les taches persistantes, nous vous recommandons d‘utiliser notre nettoyant pour
cuir. Suivez toujours les instructions des produits de nettoyage et testez d‘abord toute
méthode sur une zone discrete pour vous assurer qu’elle N'endommagera pas le cuir.
Evitez d‘utiliser des produits de polissage, des conditionneurs ou des nettoyants non
adaptés au cuir, car ils pourraient l'altérer.

Pour prolonger la durée de vie du cuir, nous vous suggérons de le traiter avec un
spray imprégnant avant la premiére utilisation et de renouveler [‘application selon les
instructions du produit.

Protégez le cuir de I'exposition directe au soleil et des sources de chaleur, qui peuvent
I‘assécher et provoquer des fissures. Manipulez-le avec précaution pour éviter

d‘endommager sa surface avec des objets pointus. Pour les rayures légeéres, un chiffon
doux en chamois ou simplement votre doigt peuvent souvent suffire pour les atténuer.

En cas de dommages plus importants, consultez un spécialiste du cuir pour garantir que
votre meuble reste en excellent état.
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Leer

Inleiding en kenmerken

Leer is een natuurlijk materiaal dat zijn omgeving weerspiegelt, waarbij temperatuur,
vochtigheid en licht allemaal invloed hebben op het uiterlijk en de patina na verloop van
tijd. Om de schoonheid generaties lang te behouden, is een goede verzorging essentieel.

General verzorging

Stof regelmatig het leer af met een zachte, droge doek en maak het maandelijks schoon
met een milde zeepoplossing (nooit schoonmaakmiddel) en water, gebruik daarbij

een pluisvrije doek. Dit verwijdert oppervlaktestof en herstelt de vochtbalans van

het leer. Laat het oppervlak natuurlijk drogen, aangezien leer kwetsbaarder is als het
nog vochtig is. Bij gemorste vloeistoffen, dep direct met een zachte doek en, indien
nodig, veeg voorzichtig af met een vochtige doek. Voor hardnekkige vlekken raden we
aan onze leerreiniger te gebruiken. Volg altijd de omschrijving en instructies van de
reinigingsproducten en test elke methode eerst op een onopvallend gebied om te
zorgen dat het leer niet beschadigd raakt. Vermijd poetsmiddelen, conditioners

of reinigingsmiddelen die niet specifiek voor leer zijn bedoeld, omdat ze schade
kunnen veroorzaken.

Voor een lange levensduur raden we aan om het leer voor gebruik te behandelen met een
leerimpregneerspray en deze opnieuw aan te brengen volgens de instructies op de spray.
Bescherm je leer tegen direct zonlicht en warmtebronnen, die het kunnen uitdrogen

en scheuren kunnen veroorzaken. Behandel het met zorg om schade door scherpe
voorwerpen te voorkomen. Oppervlakkige krassen kun je er vaak voorzichtig uitpoetsen
met een zachte zeemdoek of je vinger.

Bij aanzienlijke problemen, raadpleeg een leerspecialist om te zorgen dat je item in
uitstekende staat blijft.



Przewodnik pielegnacji / Skéra PL

Skora

Wprowadzenie i charakterystyka

Skora jest naturalnym materiatem, ktéry odzwierciedla swoje otoczenie, a temperatura,
wilgo¢ i Swiatto wptywaja na jej wyglad i patyne w miare uptywu czasu. Aby zachowad jej
piekno przez pokolenia, niezbedna jest odpowiednia pielegnacja.

Ogdlna pielegnacja

Regularnie odkurzaj skére miekka, sucha sciereczka i czysc ja co miesiac przy uzyciu
tagodnego roztworu mydta (nigdy detergentu) i wody za pomoca niestrzepiacej sie
szmatki. Usuwa to kurz z powierzchni i pomaga utrzymac¢ odpowiednia wilgotnos¢ skory.
Pozostaw powierzchnie do naturalnego wyschniecia, poniewaz skora moze stac sie
delikatniejsza, gdy jest jeszcze wilgotna. W przypadku rozlania natychmiast przetrzyj
miekka Sciereczka i, jesli to konieczne, delikatnie przetrzyj wilgotna szmatka. W przypadku
uporczywych plam zalecamy uzycie specjalnego srodka do czyszczenia skory. Zawsze
stosuj sie do instrukcji zawartych na etykiecie srodka czyszczacego i przetestuj kazda
metode na ukrytym obszarze, aby upewnic¢ sie, ze nie zaszkodzi skorze. Unikaj past,
odzywek lub srodkdéw czyszczacych, ktdre nie sa przeznaczone specjalnie do skory,
poniewaz moga one spowodowac jej uszkodzenie.

Aby zapewnic¢ trwatosé skory, zaleca sie jej zabezpieczenie sprayem impregnujacym przed
pierwszym uzyciem oraz regularne odnawianie ochrony zgodnie z zaleceniami producenta.

Chron skoére przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych i zrodet ciepta, ktore
moga ja wysuszy¢ i doprowadzi¢ do peknie¢. Nalezy obchodzi¢ sie z nig ostroznie, aby
unikna¢ uszkodzen ostrymi przedmiotami. W przypadku drobnych zarysowan powierzchnie
mozna delikatnie wypolerowac za pomoca miekkiej sciereczki irchowej lub palca.

W przypadku powazniejszych problemoéw skonsultuj sie ze specjalista od skory, aby
upewnic sie, ze przedmiot pozostaje w doskonatym stanie.



Privodce pédi / Kize Ccz

Kuze

Uvod a charakteristika

Klze je prirodni material, ktery odrazi prostfedi, v némz se nachazi, a teplota, vihkost a
svétlo ovliviuji jeji vzhled a patinu v pribéhu ¢asu. Aby si zachovala svou krasu po celé
generace, je nezbytna spravna péce.

Obecna péce

Pravidelné odstranujte prach z kiize mékkym suchym hadfikem a jednou mési¢né ji
vyCistéte jemnym mydlovym roztokem (nikdy ne saponatem) a vodou pomoci had¥iku, ktery
nepousti vlakna. Tento postup odstrani povrchovy prach a doplni vihkost kiize. Povrch
nechte prirozené vyschnout, protoze jesté vihka kize mlze byt choulostivéjsi. Rozlité
tekutiny ihned otrete mékkym hadrikem a v pripadé potfeby jemné otrete vihkym hadrikem.
Na odolné skvrny doporucujeme pouzit nas Cistici prostfedek na kazi. Vzdy se Fidte
popisem a navodem na pouziti Cisticich prostfedkd a kazdou metodu nejprve vyzkousejte
na méné viditeIném misté, abyste se ujistili, ze pfipravek kiazi neposkodi. Vyhnéte se
pouzivani lestidel, kondicionérd nebo Cisticich prostredkd, které nejsou uréeny specialné
pro klzi, protoze mohou zplsobit poskozeni.

Pro zajisténi dlouhé Zivotnosti doporucujeme kizi pred pouzitim oSetfit impregnaénim
sprejem na kazi a opakované jej aplikovat podle navodu na spreji.

Chrante svou klzi pred primym slunecnim zafenim a zdroji tepla, které ji mohou vysusit
a zpusobit popraskani. Zachazejte s ni opatrné, abyste se vyhnuli poskozeni ostrymi
predméty. Povrchové Skrabance jemné vylestéte mékkym semiSovym hadrikem

nebo prstem.

V pfipadé zavaznych problémU se obratte na odbornika na kdzi, abyste zajistili, ze Vas
vyrobek bude i nadale ve vyborném stavu.
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Koza

Uvod a charakteristika

KozZa je prirodny materidl, ktory odraza svoje prostredie, pricom teplota, viIhkost a svetlo
¢asom ovplyviuju jej vzhlad a patinu. Aby si zachovala svoju krasu po celé generacie, je
nevyhnutna spravna starostlivost.

VSeobecna starostlivost

Kozu pravidelne oprasujte méakkou suchou handri¢kou a kazdy mesiac ju Cistite jemnym
mydlovym roztokom (nikdy nie saponatom) a vodou s handri¢kou, ktora neuvoliuje viakna.
Tym sa odstrani povrchovy prach a doplini sa vlihkost koze. Nechajte povrch prirodzene
vyschnut, pretoze koza moze byt jemnejsia, kym je este vihka. Rozliate tekutiny ihned
utrite makkou handri¢kou a v pripade potreby jemne utrite vihkou handri¢kou. Na odolné
Skvrny odporuc¢ame pouzit nas$ distiaci prostriedok na kozu. Vzdy sa riadte popisom a
pokynmi Cistiacich prostriedkov a najprv vyskusajte akukolvek metédu na skrytom mieste,
aby ste sa uistili, Ze neposkodi kozu. Vyhnite sa lestidlam, zmak&ovadlam alebo &istiacim
prostriedkom, ktoré nie st $pecialne uréené na kozu, pretoze modzu spdsobit poskodenie.
Pre zabezpecenie dlhej Zivotnosti odporuc¢ame kozu pred pouzitim o$etrit impregnaénym
sprejom na kozu a opéatovne aplikovat podla navodu na spreji.

Chrante kozu pred priamym slneénym Ziarenim a zdrojmi tepla, ktoré ju modzu vysusit a
sposobit popraskanie. Zaobchadzajte s nou opatrne, aby ste predisli poskodeniu ostrymi
predmetmi. Povrchové Skrabance ¢asto jemne vylestite makkou jelenicou alebo prstom.

V pripade zavaznych problémov sa obratte na $pecialistu na kozu, aby ste sa uistili, Ze vas
kozeny produkt zostane vo vynikajucom stave.
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Koza

Uvod i karakteristike

Koza je prirodni materijal koji odrazava svoje okruzenje, pri ¢emu temperatura, vlaga i
svjetlost utjeCu na njen izgled i patinu tijekom vremena. Za oCuvanje njezine ljepote kroz
generacije, pravilno odrzavanje je od esencijalne vaznosti.

Opda njega

Redovito briSite kozu mekom, suhom krpom i Cistite ju jednom mjesec¢no sapunskom
otopinom (nikada deterdzentom) i vodom pomodu krpe koja ne ostavlja dlacice. Time
éete ukloniti povrSinsku prasinu i obnoviti vlaznost koze. Dopustite da se povrSina osusi
prirodno, jer koza moze biti osjetljivija dok je jos vlazna. U slu¢aju prolijevanja tekucine,
odmah tapkajte mekom krpom, a ako je potrebno, njezno obrisite vlaznom krpom. Za
tvrdokorne mrlje preporucujemo koristenje naseg sredstva za ¢iS¢enje koze. Uvijek

se pridrzavajte opisa i uputa za ¢iS¢enje proizvoda i prvo testirajte bilo koju metodu

na skrivenom dijelu kako biste bili sigurni da nece ostetiti kozu. Izbjegavajte polirne
preparate, kondicionere ili sredstva za ¢iS¢enje koja nisu specificno namijenjena za kozu,
jer mogu izazvati osStecenja.

Kako biste osigurali dugovjecnost, preporucujemo tretiranje koze sprejom za
impregniranje koze prije upotrebe, te ponovnu primjenu prema uputama na spreju.

Zastitite kozu od izravne sunceve svjetlosti i izvora topline koji je mogu isusiti i uzrokovati
pucanje. S njom postupajte pazljivo kako biste izbjegli oStec¢enja od ostrih predmeta. Za
povrsinske ogrebotine, mekom gamom krpom ili prstima obi¢no ih mozete njezno izgladiti.

Za znacajnije probleme, konzultirajte stru¢njaka za kozu kako biste osigurali da vas
predmet ostane u izvrsnom stanju.
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Cuero

Introduccién y propiedades

El cuero es un material natural que refleja su entorno, con la temperatura, humedad
y luz influyendo en su apariencia y patina con el tiempo. Para preservar su belleza por
generaciones, es esencial un cuidado adecuado.

Tratamiento general

Elimina el polvo del cuero regularmente con un paio suave y seco. Limpialo una vez al
mes con una solucion de jabdén neutro (nunca detergente) y agua, utilizando un pafio sin
pelusas. Esto elimina el polvo de la superficie y mantiene la hidratacién del cuero. Deja
que se seque de forma natural, ya que el cuero es mas delicado cuando aun esta himedo.

En caso de derrames, seca inmediatamente con un paio suave y, si es necesario, limpia
suavemente con un paio humedo. Para manchas dificiles, recomendamos usar nuestro
limpiador especial para cuero. Sigue siempre las instrucciones del producto y prueba
cualquier método en un area oculta antes de aplicarlo en toda la superficie. Evita
abrillantadores, acondicionadores o productos de limpieza no disefiados especificamente
para cuero, ya que pueden dafarlo.

Para prolongar su vida util, te recomendamos tratar el cuero con un spray protector antes
de usarlo y reaplicarlo segun las indicaciones del producto.

Protege el cuero de la luz solar directa y de fuentes de calor, ya que pueden resecarlo
y provocar grietas. Manéjalo con cuidado para evitar dafos por objetos afilados. Para
pequefios arafiazos en la superficie, un paio de gamuza suave o incluso la yema de los
dedos pueden ayudar a difuminarlos.

Si el dano es significativo, consulta a un especialista en cuero para mantener tu pieza en
6ptimas condiciones.
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Leeder

Introduktion og egenskaber

Leeder er et naturligt materiale, der afspejler sine omgivelser, hvor temperatur, fugt og lys
med tiden pavirker dets udseende og patina. For at bevare dets skgnhed i generationer er
korrekt pleje essentiel.

Generel pleje

Stavsug jeevnligt leederet med en blgd, ter klud, og renger det manedligt med en mild
saebeoplgsning (aldrig rengaringsmiddel) og vand med en fnugfri klud. Dette fjerner
overfladestgv og genopretter leederets fugtindhold. Lad overfladen tgrre naturligt,

da leeder kan veere seerligt sart, mens det stadig er fugtigt. Ved spild skal du straks
duppe med en blgd klud og om ngdvendigt tarre forsigtigt af med en fugtig klud. Til
genstridige pletter anbefaler vi at bruge vores laederrens. Fglg altid produktbeskrivelsen
og instruktionerne for rengaringsmidlet, og test fgrst metoden pa et skjult omrade for at
sikre, at leederet ikke tager skade. Undga polermidler, balsam eller rengaringsprodukter,
der ikke er specielt udviklet til leeder, da de kan forarsage skader.

For at sikre en lang levetid anbefaler vi, at du behandler laederet med en
leederimpraegneringsspray for brug og genanvender den i henhold til instruktionerne

pa sprayen.

Beskyt laederet mod direkte sollys og varmekilder, da disse kan udtgrre det og fore til
revner. Handter det med omhu for at undga skader fra skarpe genstande. Overfladeridser
kan ofte fjernes forsigtigt med en blgd vaskeskindsklud eller blot med en finger.

Ved stgrre skader anbefales det at konsultere en lzederspecialist for at sikre, at dit
produkt forbliver i optimal stand.
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Pelle

Introduzione e caratteristiche

La pelle & un materiale naturale che viene condizionato dall‘ambiente circostante. Con
passare del tempo la temperatura, 'umidita e la luce ne influenzano l‘aspetto e la patina.
Per preservare la sua bellezza per generazioni, € essenziale una cura adeguata.

Cura generale

Pulisci regolarmente la pelle con un panno morbido e asciutto per rimuovere la polvere,
e puliscila una volta al mese utilizzando una soluzione di sapone delicato (mai detersivo)
e acqua con un panno privo di lanugine. Questo rimuove la polvere in superficie e
riequilibra [‘umidita della pelle. Lascia asciugare la superficie naturalmente, poiché la
pelle pud essere piu delicata quando € ancora umida. In caso di versamenti, tampona
immediatamente con un panno morbido e, se necessario, pulisci delicatamente con un
panno umido. Per le macchie ostinate, ti consigliamo di usare il nostro detergente per
pelle. Segui sempre le descrizioni e le istruzioni dei prodotti per la pulizia e testa qualsiasi
metodo su una zona nascosta per assicurarti che non danneggi la pelle. Evita lucidanti,
balsami o prodotti per la pulizia che non siano specificamente progettati per la pelle,
poiché possono causare danni.

Per garantirne la durata, ti consigliamo di trattare la pelle con uno spray impregnate prima
dell‘'uso e di riapplicarlo seguendo le istruzioni riportate sullo spray.

Proteggi la pelle dalla luce solare diretta e dalle fonti di calore, che possono seccarla

e provocare screpolature. Maneggiala con cura per evitare danni causati da oggetti
appuntiti. Per i graffi superficiali, un panno morbido in camoscio o il dito possono spesso
levigarli delicatamente.

Per problemi piu gravi, consulta uno specialista della pelle per assicurarti che il tuo
articolo rimanga in ottime condizioni.



Termékapolasi Gtmutat6 / Bér HU

Bor

Bevezetés és f6bb jellemz6k

A bér természetes anyag, amely tikrozi a kornyezetét, a hémérséklet, a nedvesség és
a fény mind befolydsolja a megjelenését és a patingjat az idé mulasaval.. Ahhoz, hogy
szépségét generaciokon at megdrizhesd, elengedhetetlen a megfelelé dpolas.

Altalanos apolas

Rendszeresen tordld at a bért egy puha, szaraz textiliaval, és havonta tisztitsd kimélé
szappanos (soha ne tisztitdszeres) vizes oldattal, sz6szmentes ronggyal. Ez eltavolitja a
felUleti port és visszaallitja a b6r nedvességtartalmat. Hagyd természetesen megszaradni,
mivel a bér nedvesen érzékenyebb lehet. Kiomlott folyadék esetén azonnal itasd

fel puha ronggyal, és szlikség esetén dvatosan tordld at nedves textiliaval. Makacs
foltokhoz javasoljuk bértisztitonk hasznalatat. Mindig kovesd a tisztitdszerek leirdasat és
hasznalati utasitasat, illetve el6szor egy kevésbé lathato fellleten probald ki a modszert,
hogy megbizonyosodj, nem karositja a bért. Kerlld a polirozo-, apold- és tisztitdészerek
hasznalatat, amelyeket nem kifejezetten bérhoz terveztek, mivel karosodast okozhatnak.

A tartdssag érdekében javasoljuk, hogy hasznalat el6tt kezeld a bért bérimpregnald
sprével, és ismételd meg a kezelést a spré hasznalati utasitasa szerint.

Ovd a b6rt a kdzvetlen napfénytdl és héforrasoktdl, amelyek kiszarithatjak és repedéseket
okozhatnak. Koérultekintéen hasznald, hogy elkerild az éles targyak okozta sértléseket. A
fellleti karcolasokat gyakran ki lehet simitani egy puha szarvasbér kendével vagy

az ujjaddal.

Komolyabb problémak esetén fordulj bérszakemberhez, hogy a termék megérizze
kivalé allapotat.



Navodila za nego / Usnje Sl

Usnje

Predstavitev in znacilnosti

Ustrezna nega igra klju¢no vlogo pri ohranjanju njegove lepote skozi desetletja.

Splosna nega

Usnje redno pobriSite z mehko in suho krpo ter ga vsak mesec ocistite z blago milno
raztopino (nikoli detergentom) in vodo s krpo, ki ne pusca vlaken. S tem odstranite
povrsSinski prah in obnovite vsebnost vlage v usnju. Pustite, da se povrsina naravno posusi,
saj je lahko usnje Se vlazno obcutljivejSe. Razlite tekocCine takoj obriSite z mehko krpo in po
potrebi nezno obrisite z vlazno krpo. Za trdovratne madeze priporo¢amo uporabo nasega
Sistila za usnje. Vedno upostevajte opis in navodila za uporabo Cistil ter vsako metodo
najprej preizkusite na skritem obmocju, da se prepricate, da ne bo Skodovala usniju.
|zogibajte se polirnim sredstvom, balzamom ali ¢istilom, ki niso posebej zasnovani za usnje,
saj lahko povzrocijo Skodo.

Za zagotovitev dolge zivljenjske dobe priporo¢amo, da usnje pred uporabo zascitite z
impregnacijskim sprejem za usnje in ga ponovno nanesete v skladu z navodili na spreju.

Usnje zasSc¢itite pred neposredno sonc¢no svetlobo in viri toplote, ki ga lahko izsuSijo in
povzrocijo nastanek razpok. Z usnjem ravnajte previdno, da ga ne poskodujete z ostrimi
predmeti. PovrSinske praske lahko pogosto nezno pobriSete z mehko kozjo krpo ali prstom.

Pri vecjih teZavah se posvetujte s strokovnjakom za usnje, da bo vas izdelek ostal v
odlicnem stanju.



Pleieveiledning / Leer NO

Laer

Introduksjon og egenskaper

Leer er et naturlig materiale som reflekterer omgivelsene sine, der temperatur, fuktighet og
lys alle pavirker utseendet og patinaen over tid. For & bevare skjgnnheten i generasjoner,
er riktig stell ngdvendig.

Generell pleie

Stgvsug regelmessig leeret med en myk, tarr klut, og rengjer det manedlig med en mild
sapelgsning (aldri vaskemiddel) og vann sammen med en lofri klut. Dette fjerner stagv pa
overflaten og gjenoppretter leerens fuktinnhold. La overflaten tgrke naturlig, da laer kan
vaere mer delikat nar det er fuktig. Ved sgl, dapp umiddelbart med en myk klut og, om
ngdvendig, tark forsiktig med en fuktig klut. For vanskelige flekker anbefales det & bruke
vart leerpleiemiddel. Fglg alltid beskrivelsen og instruksjonene for rengjgringsproduktene,
og test metoden pa et skjult omrade fgrst for & forsikre deg om at det ikke skader leerret.
Unnga poleringsmidler, kondisjoneringsprodukter eller rengjgringsmidler som ikke er
spesifikt designet for laer, da de kan forarsake skade.

For a sikre lang levetid, anbefales det & behandle laeret med en leerimpregneringsspray far
bruk og pafer det pa nytt i henhold til instruksjonene péa sprayen.

Beskytt leeret ditt fra direkte sollys og varmekilder, som kan tgrke det ut og fare til
sprekker. Behandle det med forsiktighet for & unnga skade fra skarpe gjenstander. For
overflateskraper kan en myk chamoiskluten eller fingeren ofte polere dem ut forsiktig.

For betydelige problemer, kontakt en leerspesialist for & sikre at gjenstanden din forblir i
utmerket stand.



Hoito-opas / Nahka Fl

Nahka

Yleistiedot ja ominaisuudet

Nahka on luonnollinen materiaali, joka elaa ymparistonsa mukana — lampd, kosteus ja valo
muokkaavat sen ulkondkoa ja patinaa ajan saatossa. Oikeanlaisella hoidolla voit sailyttaa
sen kauneuden vuosikymmeniksi eteenpain.

Yleiset hoito-ohjeet

Puhdista nahka saannollisesti pehmealld, kuivalla liinalla ja pyyhi se noin kerran
kuukaudessa miedolla saippuavedella (ala kayta puhdistusaineita) nukkaamattomalla
liinalla. Tama poistaa pdlyn ja sailyttaa nahan luonnollisen kosteuden. Anna sen kuivua
rauhassa — nahka on herkka kasiteltava juuri pesun jalkeen. Roiskeet kannattaa kuivata
heti pehmealla liinalla ja tarvittaessa pyyhkia varovasti kostealla. ltsepintaisiin tahroihin
kannattaa kayttaa nahan puhdistukseen tarkoitettua tuotetta. Muista aina noudattaa
kayttéohjeita ja testata ensin huomaamattomaan kohtaan.

Nahkaa kannattaa kasitella suojaavalla kyllastesuihkeella ennen kayttéonottoa ja sen
jalkeen ohjeiden mukaisesti sdannollisesti.

Valta suoraa auringonvaloa ja lampo4, jotka voivat kuivattaa nahkaa ja aiheuttaa
halkeamia. Kasittele varoen — teravat esineet voivat jattaa jalkia. Kevyet naarmut voi usein
haivyttaa sormella tai pehmealla liinalla hieromalla.

Jos nahkapintaan tulee suurempia vaurioita, suosittelemme kaantymaan
asiantuntijan puoleen.



Ghid de intretinere / Piele RO

Piele

Introducere si caracteristici

Pielea este un material natural care reflecta mediul in care se afld; temperatura,
umiditatea si lumina influentandu-i aspectul si patina de-a lungul timpului. Pentru a-i
pastra frumusetea de-a lungul generatiilor, ingrijirea corespunzatoare este esentiala.

Intretinere generala

Curatati regulat pielea cu o carpa moale si uscatd, iar o data pe luna folosind o solutie
blanda de sapun (niciodata detergent) si apa, impreund cu o carpa fard scame. Acest
lucru indeparteaza praful de pe suprafata si restabileste nivelul de umiditate al pielii.
Lasati suprafata sa se usuce natural, deoarece pielea poate fi mai delicatd atunci cand
este umeda. Pentru pete, stergeti imediat cu o carpa moale si, daca este necesar, stergeti
usor cu o carpa umeda. Pentru pete persistente, recomandam utilizarea solutiei noastre
de curatare pentru piele. Respectati intotdeauna descrierea si instructiunile produselor
de curatare si testati orice metoda pe o zona ascunsa inainte pentru a va asigura ca nu
va deteriora pielea. Evitati lacurile, balsamurile sau produsele de curatare care nu sunt
special concepute pentru piele, deoarece acestea pot provoca daune.

Pentru a asigura longevitatea, recomandam tratarea pielii cu un spray de impregnare
pentru piele inainte de utilizare si reaplicarea acestuia conform instructiunilor de pe spray.

Protejati pielea de lumina directa a soarelui si de sursele de céldura, care o pot usca
si pot duce la crapare. Manevrati-o cu grija pentru a evita deteriorarea de la obiecte

ascutite. Pentru zgarieturi superficiale, o carpa moale din piele de samoa sau degetul
poate indeparta usor zgérieturile.

Pentru probleme semnificative, consultati un specialist in piele pentru a va asigura ca
articolul dumneavoastra ramane intr-o stare excelenta.



0ényoc Opovtidac / Aepua GR

Agpua

Elcoywyn KoL XOpPOKTNPLOTIKA

To 6EPUA EIVAL EVO PUOLKO UALKO TIOU OVTIKOTOTITPIZEL TO TIEPIBAGAAOV TOU, HE TN
BEPUOKPOOIA, TNV UYPACIA KAl TO (PWC VO EMNEEAZOUV TNV ELPAVION KAL TNV TIATIVA
TOU e TNV TIGP060 ToU XpOovou. A va SlatnproeTe TNV OPOP@LA TOU VIO VEVIEG, N
owoTH @POoVTIda eival amapaitnTn.

[evikn OpovTida

2 KOUTIIZETE TOKTIKA TN OKOVN OTIO TO SEPUO UE EVA UOAAKO, OTEYVO TIOVI KAl
KOBOPIZETE TO UNVLIAIO E €VO NTILO SIOAUUO OATIOUVIOU (TIOTE OTIOPPUTIAVTIKO)
KOL VEQPOU, XPNOLUOTIOIWVTAC £VO TIAVE XWEIG XVoUbdL. AUTO agalpel Tn oKovN TNG
ETUPAVELOC KOL AVATANPWVEL TNV UYPACIQ TOU SEPUATOC. AQPHOTE TNV ETIPAVELD
VO OTEYVWOEL PUOIKA, KOBWCE TO OEPUA UTTOPEL VO €lvalL TILO euaioBNTO OTOV €ival
OKOMO VWTIO.

2 € TEPITTWon SloPPOWY, TAUTIOVAPETE OUECWC UE EVA HOACKO TIAVI KOL, EQV
XPELGZETAL, OKOUTIIOTE ATAAG e EVO VWTIO TIAVL. [Na eTtiuovoug AekeSEC,
OUVIOTOUWE TN XPHon Tou €18IKOU KOBAPLOTIKOU UaG VIo SEpUa. AKOAOUBEITE TIOVTO
TIC 0ONVYIEC XPNONG TWV KOBAPLOTIKWY TIPOIOVTWY KOl SOKIUAOTE OTIOLOONTIOTE
MEOOOO TIPWTA O€ UIO UN EPPOVH TIEPLOXN VIO VO BeBalwbeite OTL Sev OO TIPOKOAAEOEL
NG 0TO SEPUQL.

ATTOPUYETE YUOALOTIKA, HOAOKTIKO I KOBAPLOTIKA TIOU €V £ival EIOIKG OXESIOOHEVD
VIO SEPUQO, KOBWC Urmopel va 1o BAGWYouv. INa peyoAutepn SlapKkela Lwng,
OUVIOTOUWE TN XPHon €VOg OTIPEL adlafBpoxoTtioinong 6EPUOTOC TIPLV OTIO TNV TIPWTN
XPNOoN Kal TNV TOKTIKA OVOVEWOT TOU CUPPWVO LE TIG 0dNYieC TOU TIPOLOVTOC.

MpooTaTEYTE TO SEPUA OTIO TNV AUEON NALOKE AKTLVOBOAIC KOL TIC TINYEC
BePUOTNTAG, KOBWC QUTEC UMOPOUV VA TO ENPAVOUYV KAl VO TIDOKOAECOUV
OKOOIUOTO. XEIPLOTEITE TO UE TIPOCOXH VIO VA ATIOQPUYETE CNULEC ATIO OLXMNPO
QVTIKEIMEVA. 1O HIKPEC YPOTOOUVIEC OTNV ETUPAVELD, EVO LOAOKO OEPQUATIVO TIOVI
(copoud) 1 To SGXTUAO OQG MTTOPEL CUX VA VA TIC OTIOUOKPUVEL OTIOAS e TPIPLUO.

o o ooBapd MPOPRANMOTA, CUPBOUAEUTEITE VAV EIOIKO OTO SEPUA WOTE VA
SlOTNPENOETE TO ETUNTAO 0OG 0€ GPLOTN KATAoTOOoN.



